
Magna PT B.V. & Co. KG 
Hermann-Hagenmeyer-Str, 7, 74199 ífntergruppenbacir 

MAGNA PT S.p.A. 
PLANT MODUGNO 
VIA DEI CICLAM1N14 
70026 MODUGNO 
ITALIEN 

loading station: 14248 

Delivery note 

~ 

~\\ ~1~~ ~~~ 

Delivery no. /Date: 721 1 088 / 22.01.2020 
Purch. ord. no.: 5500039863 
Purch. ord. Date: 
Supplier`s no.: 0000008003 
Order no. /Date: 30020569 / 1 3.09.2017 
Customer no.: 10005593 
Consignee: 30005665 
Packager I nt. Cans.: 

01 Serie 
Person in charge: Knorr, Hr. 
Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114 

Weights (gross/net) 
Gross weight 19,930 KG Net weight 1,340 KG Volumes 0,018 M3 

Item Material 
Description 

Quantity Weight 

000010 2510204509 
y Clutch Cooling Pump 

Customer ariicle number: 2510204509Position2 
900001 TBA-520921 

MULT[-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800 
900002 TBA-520880 

VDA KLT-CONTA[NER 4315R 
900003 TBA-550528 

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG 

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder 

terms of delivery: FCA Bad Windsheim 

Magna PT B.V. & Go. KG 
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 
74199 Untergruppenbach 
Deutschland 
www.magna.com 

Kommanditgesellschatt mit Sitr in 
Untergruppenbach 
Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 
Pers. haftende Ges.: Magna PT 
Management B.V. mit Satrungssitr 
in Amsterdam and Verwaltungss'~iz 
in Untergruppenbach 

5 PC - 1,340 KG 

1 PC 

1 PC 

1 PC 

í~~2~~ l~3 
~€~1 ~- ?,~C S 

~ ~~ ~""~ ~_~' ~~~~~ ;~~' ~ I, u :~ ..~ :.~ x -~ ~.~.i. 

Quantità dichiarata: 
Quantítà eifettn~a: 
Tipo Ir ~balla~gio: 
Quantità Imballi: 
Conformità alle schede 'imbPllo: 
Data cantrollo: q t~ ~~ r ~n 
Firm~ [~ J E fJ t/`i 

Hande[sregister Niederlande 
Firmennr. 65999568 
Geschàftsfiihrer: 
Sandro Morandini 
Thomas Klett 

C;~ M1IO 

15 KG 

1 KG 

2 KG 

Bankverbindung: 
Commerzbank AG 
DE1 0 6048 0008 0502 1 923 00 
BIC: DfiiESDE FF 604 
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Absender(Name, d) ~ `a~►`• .y . 
~ Expèdlteur(nom, , ~ ~,~- `~ 

~ • 

` IVlagrta PT B.V & Co, fíQ 
Werk Bad Windsheim - Logis#ik • 
Burgóarnhelmer Straf3e 5 
91438 Bad Wrndsheir>Z , 

INiERAìAitONALER 
FRACHTBR[EF / ~ ~ ~ r~ +~ ~ ~ 
LEl-TRE DE VOITiJRE f A  V J 
IN7ERNATIONAí. 

Dfese Beforderung unterlEegt trotz elner Ce iransport est soumis, nonobstant 
gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contralre, à la Con- 
mungen des Oberelnkommens irber den ventìon relattve au contrat de trans- 
Befórderungsvartrag im intemationafert pori lntemattonal de marchandises 
Strat3engiiterverkehr (CMR). par route (GMR). 

2 Empfénger (Name, Anschrift, Land) 

~~estinatalre (nom, adrasse, pays 

CC~~~il ~ /'~~ 
~~ ~~ ~~ ~, ~~~~~,' f~ 

~y~~~r~ ~~~~ ~~ 
`~̀~ ~ 

♦ ~* Frachtfúhrer (Name, Anschrlfi, Land) 
1 V Transponeur (nom, adresse, pays} 

Schweitzer GmbH & Co. 
Internationale Spedition KG 
Carl-Benz-Stral3e 23 
D - 71634 Ludwigsburg 
www.schweifzer-speditia~.de 

~ AuslleferungsoR des Gutes 
LJeu prévu pour 1a lfvralson de la marchandtse 

i7 Nachfotgende FrachtfOhrer (Name Anschrlft, Land} 
l l Transporteurs su~~~li~~rLorr~~rr~~6YSi ~~~,~~ 

$ Ó, ~,. !~d 

~ona l~u~aie, 2SIA 
~~037 i~u~o d~ Puglia ~~A} 

^^~ ~i~c.: RLL DIVi~ 84P~8 H645P 
~,$ ~, (} 7 5 4 4 G 6 0 7~~ 

~~A: " _.,,., ~~~~: 8A74~3~a`~41A 

Ort/Lieu 

Land/Pays / ~~l~L~C ~ ~ ~~ ~~ ~ 
'. .r-.. n~ -r _.~ 

4 OR und Tag der Obe x ' •  ̀- : X rí~;- ~ M ~ +-•3 >r ~> ' Lleu et date de la pr _~f -'ii=i~ . u.~r, r~ Y~~ ~t '1 ~-l~r •~' ~ ~' 
ori/ileu . .' .t.. =x, r~< ~, ;=L~ ~.~~. ;;~ . • i.., ,~: 
LandlPays ~~ ~ ~1 ~ _ `K Y~ 

~ Q Vorbehaite und 8emerkungen der Frachtighrer Y
v Réserves et otlsetvatfans des iransporteurs 

f,, 
Ìh~ ti WIC~o f~ i%iJtràÌú~~C c~ iilt?11ÍlOi1Ft.} ITl ~C3X fÚ C0~1F~ rs S ̀ :I4~~1 3iS 

El~;'l~~l;'.:~~ lCì t.'Ck ~ 1~O fi 3CìS~Jt~ri ~~1~ CC~L'~S, tiidiilCb ~ì'~ C`J~/~iBt~ 

~;v i;i is i;-seft~íGil~~ i% CI~~I~, Ofl ~~:h~4[ OÍ ~~1~ bU5{~►?S5 8S 

~ _ m'rn~onEd in box 2 to ttte place of destirlaiiari il~ bax 3. 

Datum/Date h~BgrtS ~~ ~•~ &titi. K~ 

BelgefUgte Dokumente ir<ferK t-SaCtliii(liCi5lf211[s 5 Documents annexés _ LogtStllC - 
.. . rttrielmer StraRe 5' 

~s~y~ ~ ~`~~ ~43~Bad Windsheim 

6 Kennzelchen u. Nummern Anzahl der Packst~rcke Q Art der Ve ackung Oiftz BenennUng f, d. Befórtferung 
Marques et numéros ~ Nombre des colls V Mode d'emballage ~ DéslgnaUan officfelle de transport" 
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♦ Statistiknummer 
1 O No. statistique 

~` r

`i

~~ ~ r , 
f 

' Y ! . 
/ J . 

♦♦ Bruttogewlcht in k 
1 1 Po1ds brut, kg g

~ry 
~ 

♦ e~ Umfang In m 
1 L Cubage m3 

3 

Jn ~/«~~ ~ 
{(/ J C /~ V/J 

UN-Nummer 
Numéro UN 

UN 

Ben. 
s.Nr.9 
Nom 
voitN°9 

Gefahtzettalmvster-Nr. 
Numéro d'edquette 

Verp.-Groppe 
Grouppe 
d'ambatlage 

Tunneibeschrànkungscode 
Code de restricilon 
en tunnels 

••1~ én vom; 
1.7 A payer par: 

Absender 
L'expéditeur _ 

Wahrung 
Monnaie 

Empiénger ~ 
i.e Desllnataira 

PrreiX dé transpori 
Erm381gungen 
RéducUons ~ 

•~+a Anwelsungen des Absenders (2011- and sonstlge amtlfche Behandlun~} Sondérvorschriften 
la7 Instructlons de 1'expéditèur =formaEltés douanléres et autres? PrascrípUons particulléres Zwlschensumme 

Soida 
Zuschlftge 
Suppféments 
NebengebGhren 
Frals accessoires 
Sonsilges + 
DIvers 

_ 

_ 
Zu zahlende Gasamt- 
summ~9~ ayer _ _ ~ 

~~ ROckerstattung 
Remboursemant  

~~ Frachtzahlungsanweisungen 
v Prescnptian àd affranchissement 2n Besondere Verelnbarungen 

v Conventlons panicullBreS 
Frel 
Franco ...-~ ,>r i ~ B~ E < r•, ~ i~"; r~ ~ 

~ Unfrel 
~ 

• 1~, ~. .: 
~ ~ 

t.a ~ EI ~~ ~ ~~ 3 ~r., à~ (~.~ ~.~.~~ Non♦1Franco 

~^ Etablle é igt 1~~~ ~h~
/  am ~ /•~ ~ )~~ ~ / 

~ L~i(.• +̀~x~7 le (/ (/" r / 
+~~ E~]oEn~r~érÉ4':f ~i;î.- f 
L• écept on des malt andlses 
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Entfemung 
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pa~é~ttt~i~~t~p>~~ It ur des pale#tes ~- de 

a]e~~-1('a ~# ~ `~• p~ f~t T {• {•~ 
PàT ft̀ f`#i7pT~1n~~(~é~~arafr~cl~h~~és 

Art Artzah[ 
Kein 
Tausch Tausch Art Arizahl 

Keln 
Tausch Tausch '- ~ ~ 

Euro-PaEette Euro-Palette 

Gttterf}ox-Pafette Gitterbox Palette 

' -Einfach-Paiette Einfach-Palette 

- - G~ Vertragspariner des FrachtfUhrers 
Best~tlgung des Empféngersll?atumlUnterschFift Bestdtigung des FabrerslDattsmlUntersctrrifi 27 
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Nutz[ast In kg 

Kfz ~
A mf~tl i,~c~hLLes

, 
J V~  ~1l' `>vt~ ~f ~~~~ 

Anh2nger ~~ ~ s~{~ ~~~ 

Benutzte Gen: Nr. ~,9(Ía~~ 
~~ r ~ 
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